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e année d'installation:: .. r":"?éi)? ...... "
e origine du réservoir et n* de fabrication : g 7/}$ = 0;;’
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o modéle: cyhndrlque‘l parallélépipédique —ovale — autre . .............oooooenens
o aenen/enterregoca! =plein alr:(\s?f_t_eﬁm/— osse remblayée
g
o spécificité’; simple paroi~double parol
i
s . o
o encuvement / cuve de rétention : matériaux-~i- B T ¢ NS S e WA s s
o  matériaux : umétalllquelpclyester fibre de verre — autre :
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Controles : =
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e systéme anti- débordement : absent slfﬂel 95?3 —sonde 98% => test( OK -y)pas OK : remarque :
systeme de détection de fuite NON jOUI type ...... T - montage ;OK=pasOK: . ....ccoiiiiininierinersrennnnss
test : OK — pas OK : remarque : . i iesinrerssirereiaarnsarratasat skt e et ras
e protection cathodique : potentiel i, AT V - remarque ;.. B e B AN SRR FAEE B S T § R VRS B s aep »hraa views nme y s
- i
Page:1



o test de dépression : 2 2 4 6 7

O  appareil TESTO 312-3 référencé . ................. [vérifiéle................ P o SRS
o  étanchéité de la chaine de mesure avant contrdle ; OK - pas OK
o résultat de 'épreuve d'étanchéité :
o dépression atteinte (mbar):
. o durée de la mise en dépression :
o ultrasons : 7 ; ¢ 7 b A, ‘NT
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Conclusion :

Le réservoir peut étre’réﬁ et &tre 3 nouveau contrdlé, mais ne pourra étre rempli qu'a I'issue de ce nouveau contréle si le réservoir est déclaré étanche. Avant la
éparation du réservoir, 'exploitant doit faire vider, dégazer et nettoyer le réservoir par une société Indépendante du technicien, de l'organisme agréé. Apres la

paration des installations, I'exploitant fait réaliser un second test par un technicien agréé indépendant de la société ayant effectué les réparations afin de vérifier
si les installations ont retrouvé leur étanchéité.

s'il nest pas réparé, le réservoir doit &tre mis hors service. Le réservoir est soit vidé, nettoyé, dégazé et enlevé par une entreprise agréée, indépendante du technicien,
de l'organisme agréé qui a réalisé le contrdle, qui traite des déchets dangereux. Lexploitant conserve les certificats de dégazage et d'évacuation. Soit s'il n’est pas
possible d'enlever le réservoir, il est malgré tout vidé, nettoyé et dégazé par une entreprise agréée, indépendante du techniclen, de l'organisme agréé qui a réalisé

le contrdle, pour ensuite étre rempli de sable ou d’un autre matériau inerte équivalent, pour lequel le fonctionnaire technique a donné son accord préalable,
Uexploitant conserve les certificats de dégazage et d'inertage.

Le réservoir a fait 'objet d’un contrdle conformément aux prescriptions |égales imposées par :

e 3 ]ulllet 1997 — Arrété du Gouvernement wallon modifiant le Titre IIl du Réglement général pour la protection du travall en ce qui concerne les contrdles
des dépéts de liquides inflammables, visant a autoriser le contréle d'étanchéité par ultrasons (MB 12 aoGt 1997)

e 30 novembre 2000 - Arrété du Gouvernement wallon modifiant le Titre Il du réglement général pour la protection du travail en ce qui concerne les
controles des dépbts de liquides inflammables et I'implantation et I'exploitation des stations-service (M.B. 17.01.2001)

e 8 mal 2003 - Arrété ministériel dérogeant aux dispesitions de |'article 590 du titre Ill du RGPT portant sur le contréle d'étanchéité des dépots de liquides
inflammables en insérant une nouvelle technique de contréle : le test en dépression (M.B. 19.03.2004)

L]

17 juillet 2003 — Arrété du Gouvernement wallon déterminant les conditions intégrales des dépbts de liquides combustibles en réservoirs fixes, a I'exclusion

des dépéts en vrac de produits pétroliers et substances dangereuses ainsi que les dépdts présents dans les stations-service (MB 29 octobre2003), modifié le
24 juillet 2008 (MB 14 aoGt 2008)
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